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SUPPLEMENT
ABOUT THE 1727

The Tefila newsletter is based on a method of study that views the 17D as being a
secondary source and that to understand the development of the M7°D there needs to be a
search for the primary sources for each of the M59N. The M3 is a secondary source as

well. The development of the 737 can only be understood by undertaking a similar
search for primary sources.

Here are a few examples of what you will find when you search for original sources.

The primary M8 underlying the 737 is the Mitzvah of Y82 NNYEY MDD, That
M¥Y is represented in the following. It can be traced to as early as the YN DAY 27 77D:
Y271 PR 027 MYION 1393 AR n-naa SRR 17T MDD 9D PINJ DAY 27 77D
D978 NNYEY] 199502 1M PA2 2123 12D YA N M NIPY M T 12 MIYON
LM S P NNTD 18T DO 130 M20 B2 BRY O Rhn AR Ty 957 N B
The wording for this section of the 77 is not found in the Gemara. The only part of the
paragraph that can be verified from the Gemara is that P72 %12 was a 77N DP:
D73 9132 [N TR 18 B 132 23302 nY 1Y g7 PPTMI0 Noon 2923 Twbn

On the other hand, a search reveals the following found in the NNDDWN. It appears to be
the MY upon which the 777 53 wrote the above:
WA B23PN HNHMI 1372 Apn—2° 71357 0 P8 (1902°5) 2FDS NaDk NRNDDIN
N2 MR T A257 5 MDD M%AA PRDY P TP 1A 13 DIN'A N33 120N

21 1925 175 195 1T 1rae5m AN

TRANSLATION: A story about Rabban Gamliel and the elders who were congregated in
the house of Beisus son of Zonin in Lud. They were involved in discussing the laws of

Pesach all night until the rooster called out. They then got up and went to the Beis
Medrash.

That the original basis for creating the 1777 was MDD M%7 T and not NNYYY DD
D731 is bolstered by the following:

113D 11D'DN MDD MN 1D 1PR—NY 1397 * 51D (j573°7) DIMDD NODH NNSDIN
19BN 132 125132 198K 11951 53 oem M5 P1dyh BN 201 NP BN PN
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27050 1925 1292 15N 1Ry 1925 1

TRANSLATION: After eating the Afikoman, we do not eat foods such as nuts, dates or
roasted grain. A person is required to study the Halachot of Pesach the whole night even if
only with his son and only if with himself and even if with only his student.

The concept of studying about the MDD J27P as a substitute for bringing the MDD 1272 is
in line with the rule of 13¥NDY B M™Y. That is the rule which became the basis for
reciting M32TP and for viewing 790 as a substitute for the MA27P. Scholars believe that
because only a few Jews were capable of fulfilling this requirement, the concept of a 7.7
based on NNTIN (the N0 1T on *AN T2 MIN) was born. With that in mind,
we can understand the significance of the section beginning with: 21N 77 DN 139.

It represents what plil initially wanted the 97D night to be; a night of discussion about the
M5 of MDBD.

Let us take a look at the source for the Four Questions: Here is how the questions are
presented in the Gemara:

AN SR 12T INDY A D117 1M IR/ TIY TP 57 010D N0k 923 Tmbn
BN M25m Doaw ,m%o5m Do i R om manw s M 7’ AN 132 AP PN ONY

M TRY0M LT AN POIN R MSHm 53w 28 1910 1 e om e 1an 1 hoN
5w 258 1910 I R Seam 5w ohe A 15N R MY 53w 29n
T8 AN 12 5w YT 05 200mYD e M A0, NMN YD 1R amn 1N MR
MBI 53 MW TY 1IN TN SBIND (13 212T) BT, M2 81Dm M B
1213

TRANSLATION: MISHNAH. THEY FILLED A SECOND CUP FOR HIM. AT THIS
STAGE THE SON QUESTIONS HIS FATHER; IF THE SON IS UNINTELLIGENT,
HIS FATHER INSTRUCTS HIM TO ASK: ‘WHY IS THIS NIGHT DIFFERENT
FROM ALL OTHER NIGHTS. FOR ON ALL OTHER NIGHTS WE EAT
LEAVENED AND UNLEAVENED BREAD, WHEREAS ON THIS NIGHT WE
EAT ONLY LEAVENED BREAD; ON ALL OTHER NIGHTS WE EAT ALL KINDS
OF HERBS, ON THIS NIGHT BITTER HERBS; ON ALL OTHER NIGHTS WE
EAT MEAT ROAST, STEWED OR BOILED, ON THIS NIGHT, ROAST ONLY.ON
ALL OTHER NIGHTS WE DIP ONCE, BUT ON THIS NIGHT WE DIP TWICE.
AND ACCORDING TO THE SON'S INTELLIGENCE HIS FATHER INSTRUCTS
HIM. HE COMMENCES WITH SHAME AND CONCLUDES WITH PRAISE; AND
EXPOUNDS FROM ‘A WANDERING ARAMEAN WAS MY FATHER’UNTIL HE
COMPLETES THE WHOLE SECTION.
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Two interesting facts: Our fourth question about reclining is missing and there is a question
about eating roasted meat. Currently it is our custom not to eat roasted meat at the Seder.
Many Scholars point to this Mishna as one source to show that after the destruction of the
Temple, there was a segment of the Jewish community that roasted a kid goat for the Seder
as a reminder of the MDD ]27P. Second fact: the question concerning reclining was a later

addition to the M7am7.

What is the definition of the word JIIP'ON?
133127 AN D1 AT 29 MNPAT—2 Ay 11D 77 R0 NoDM 1223 TIwoN
NIPN PPD RO RADD N (N Y37 DD 37 AN 223N WTPNI KD 1O
293N — NTIIND IORY NYIND DORT RS — 2RTIIND AN ROIIRD HINT IRD IR
N — 771215 [792m0 1P K52 127 0K DD MDD N 1BDN PN IR

120N MY NSW — IND ,A9ON MY — IND NP
Translation: THE WINDOWS AND THE THICKNESS OF THE WALL etc. Rab said:
The roofs and the upper chambers were not sanctified. But that is not so, for Rab said on
the authority of R. Hiyya: There was only as much as an olive of the Passover-offering to
eat yet the Hallel split the roofs! (It was sung with such gusto.) Does that not mean that
they ate on the roof and recited the Hallel on the roof? No: they ate on the ground and
recited it on the roof. Yet that is not so, for surely we learned: You must not conclude after
the Paschal meal by saying “To the aftermeal entertainment!’ (It was customary among
ancient nations to conclude a banquet with bouts of drinking, revelry and music. The
sanctity of the Paschal meal precluded this, as it would turn an occasion of solemnity and
reverential gratitude to G-d into one of light-hearted frivolity.) and Rab said: That means
that they must not remove from one company to another? — There is no difficulty: there it
is at the time of eating; here it is not at the time of eating.

In this Gemara, the word DP'DN means after dinner entertainment. It is clear that over

time, the definition of the term: “after dinner entertainment” came to include eating
additional food.

You can learn more about the historical development of the /77T in the book:
50 177 by Professors Shmmuel and Zev Safrai.
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